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BRUCHSAL

Vivez un voyage dans le temps : au départ du chateau baroque de Bruchsal au pied des collines du Kraichgau, vous découvrirez sur
ce parcours la forét du Lu8hardtwald, I'ermitage et I'abbaye de Waghéusel, plus loin le musée de la poste de Rheinhausen. Traver-
sant les plaines inondables du Rhin, vous rallierez enfin la ville de Spire dominée par sa cathédrale romane.

Départ | Acces

» Départ-Arrivée : Chiteau de Bruchsal

» Accds : Autoroute A5 Bale-Francfort, route B35 direction Bretten/
Stuttgart, route B3 direction Karlsruhe

« Transports en commun : Gare de Bruchsal. Tram-trains $3/S31/S32/
$33 depuis Karlsruhe, Mannheim et Germersheim, S9 depuis Miihla-
ckerfBretten, trains régionaux depuis Karlsruhe, Heidelberg, Mann-
heim, Germersheim ou Stuttgart et EC/IC depuis Munich, Stuttgart,
Heidelberg, Strasbourg et Bale

» Parking : Nombreux parkings autour du chiteau

Restaurants / Auberges

« Nombreux cafés et restaurants proches du chiteau et au centre-ville
de Bruchsal. La brochure des hétels et restaurants est disponible gra-
tuitement a l'office de tourisme. De méme quiau centre-ville de Spire.

Sites touristiques

« Chateau baroque de Bruchsal, abritant aussi le musée de la ville (,stadtisches
Museum®) et le musée allemand des instruments de musiques mécaniques
(.Deutsches Musikautomaten-Museum®)

- Eglise baroque St. Peter, Bruchsal

- Musée du jardin d'enfant (,Kindergartenmuseum®), Bruchsal

« Musée naturel darbres fruitiers (,Streuobstmuseum”), Gewann Kleiner Heubiihl, Bruchsal
» Park animalier et ornithologique, Forst

« Aire de loisirs du lac Hardtsee (,Freizeitzentrum Hardtsee"), Forst

« Chapelle Wendelinuskapelle, prés de Ubstadt-Weiher

- Ermitage et église de Waghiusel

« Aire de loisirs du lac Ehrlichsee (,Freizeitzentrum Ehrlichsee®), Oberhausen

« Musée des postes (,Postmuseum®), Rheinhausen

« Bac d‘Oberhausen-Rheinhausen (,Fihre")

« Cathédrale de Spire
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@ ITINERAIRE DE SCHONBORN

Description du circuit

Itinéraire de Bruchsal a Spire (Speyer)

Depuis le chateau, aprés la porte ,Damianstor”, dirigez-vous a
gauche dans la rue ,Am Schlossgarten®, puis tournez dés que pos-
sible & droite dans la ,Asamstrale”. Au bout de cette rue, montez
par la rampe a gauche qui rejoint la route K3526 (,Forster Strafle”),
restez a gauche, et continuez tout droit et traversez la voie ferrée.
Au rond-point, changez de coté, suivez a gauche la route K3526
en direction de Forst. Au rond-point suivant, changez de nouveau
de cdté et tournez dans la ,Goethestrafle”. Traversez ensuite la
route L556 (Burgweg), continuez tout droit dans la ,Barbarastra-
Be”, tournez dans la ,Bernhardusstrafie” (quatriéme rue a droi-
te), puis & gauche dans la ,Kolpingstrafle”. Traversez ensuite la
,Hambriicker Strale” et engagez-vous dans la ,Kronauer Allee".
Passez devant le parc animalier et ornithologique et continuez
tout droit dans la forét ,LuBhardtwald”. Traversez la route K3525
et continuez a suivre la ,Kronauer Allee“. Au carrefour, tournez
a gauche, passez devant la chapelle ,Wendelinuskapelle“ prés de
Weiher puis tournez a gauche en direction de Wiesental. Traver-
sez le pont au-dessus de I'autoroute A5 et continuez tout droit
jusqu’en lisiére de forét. Au croisement, serrez a gauche en direc-
tion de Wiesental, passez devant la ferme de volailles et & hauteur
de la route L556 restez a droite - & hauteur de la petite chapelle,
traversez la route et tournez a gauche dans la ,Karlsruher Strafle”
en direction du centre de Wiesental. A I'église, tournez a droi-
te dans la ,Wagbachstrae“, puis dans la ,Stefanstrafie” (2¢me a
gauche), puis de nouveau a droite dans la ,Kriegstrale”. Aprés
avoir traversé la riviere ,Wagbach“, tournez a gauche dans la
rue ,Seppl-Herberger-Ring“ et continuez le long de la ,Wagbach”
jusqu'a Waghausel. Au bout, tournez a gauche dans la ,Wiesen-
taler Strale” et traversez le lotissement. Tournez dans la “Schén-
bornstrafle” (2&éme a droite), puis dans la ,Kirrlacher Strafie” (2eme
a gauche). Juste avant d’arriver au bout de la rue, prenez a droite
le passage souterrain sous la voie ferrée puis tournez a droite
dans la ,Bischof-von-Rammung-Strafle” - vous pouvez faire un dé-
tour par l'ermitage en continuant tout droit - suivez a gauche la
,Bischof-von-Rammung-Strafie” et passez devant l'église (lieu de
pelerinage). Au rond-point, traversez la route L555, puis suivez la
route K3537 (,Waghausler Strafle”) en direction de Oberhausen.
Traversez le pont au-dessus de la voie ferrée et de la route B36,
puis tournez a droite dans la rue suivante en direction du lac ,Er-
lichsee”. Tournez & gauche a hauteur du local de transformateur,
passez devant le lac ,Erlichsee” et au niveau du cimetiére, tournez
a droite en direction de Rheinhausen. Traversez Rheinhausen en
suivant la rue principale, passez devant I'hétel-restaurant ,Alte
Post” et continuez en direction du Rhin jusqu’au bac* ou & droite
le long de la digue en direction de Altluheim jusquau croise-
ment avec la route K4151 (,Rheinhduser Strafle”). Ici, tournez a
gauche puis traversez la riviere ,Kriegbach®. Avant le lotissement,
tournez a gauche et suivez la piste cyclable qui tourne a droite de
facon trés prononcée. Suivez ensuite a gauche la route K4151 en
direction de Spire (Speyer), puis continuez sur les routes B39 et
K4250 jusqu’au pont du Rhin. Montez par la rampe puis traversez

le Rhin. Tournez ensuite a droite dans la ,Geibstrale” - puis a
gauche dans la rue ,Klipfelsau”, puis encore a droite jusqua la
cathédrale.

*Alternative avec le bac : depuis 'embarcadére du bac a Spire,
tournez a gauche et traversez la forét jusqu'a la ,Industriestra-
fe”. Suivez la ,Industriestrafe” en empruntant la piste cyclable.
Tournez a droite et passez devant le musée technique (,Technik
Museum®), puis a gauche dans la ,Geibstrae”. Prenez ensuite le
passage souterrain sous la route B39, puis tournez a gauche dans
la rue ,Klipfelsau”, puis encore a droite jusqu’a la cathédrale.

Itinéraire de Spire (Speyer) a Bruchsal

Depuis la cathédrale, tournez a gauche dans la rue ,Klipfelsau®,
puis a droite dans la ,Geibstrafle”. Aprés le passage souterrain
sous la route B39, suivez a gauche la piste cyclable le long de la
route B39 et traversez le Rhin. Descendez & droite par la rampe
pour rejoindre la route K4250, tournez a gauche, puis suivez a
droite successivement les routes B39 et K4151 en direction de Alt-
luBheim. Avant la localité, le chemin tourne & droite de fagon trés
prononcée. Tournez ensuite dés que possible a gauche et suivez le
chemin jusqu’au lotissement. Tournez a droite en longeant le lo-
tissement puis de nouveau a droite en direction de Rheinhausen.
Aprés avoir traversé la riviere ,Kriegbach®, tournez a droite dans
la ,Friedensstrafie” et suivez-la jusqu‘a Rheinhausen. Tournez en-
suite & gauche dans la rue principale (,Hauptstrafie®), passez de-
vant |'hdtel-restaurant ,Alte Post” et continuez en direction de
Oberhausen. A hauteur du cimetiére, tournez a gauche en direc-
tion du lac ,Erlichsee”, passez devant le lac, et tournez a droite a
hauteur du local de transformateur. Traversez la route et tournez
a gauche sur la piste cyclable longeant la route K3537 en direction
de Waghiusel, traversez la route B36 et la voie ferrée, puis tournez
a droite. Au rond-point, traversez la route L555 puis tournez a gau-
che en direction de Waghausel. Suivez ensuite a droite la ,Bischof-
von-Rammung-Strafle” et passez devant I'église - vous pouvez fai-
re un détour par l'ermitage en tournant a droite - sinon tournez
a gauche avant la voie ferrée dans le passage souterrain. Tournez
ensuite a gauche dans la Kirrlacher Strafe”, puis a droite dans la
,Schonbornstrafle” et au bout de la rue, tournez a gauche dans la
~Wiesentaler Strafie”. Au croisement, tournez légéerement a droite
sur la piste cyclable et suivez la rue ,Seppl-Herberger-Ring” en
longeant la riviére ,Wagbach” jusqu’a Wiesental. Tournez a droite
dans la ,Kriegstrafle”, traversez la ,Wagbach", tournez a gauche
dans la ,Stefanstrafie”, puis dans la ,Wagbachstrafle” (3¢me a droi-
te). Devant I'église, tournez a gauche dans la ,Karlsruher Strafie”,
suivez la piste cyclable, puis traversez la route. A hauteur de la
petite chapelle, restez a droite. Tournez a gauche a hauteur de
la 1556 (direction Hambriicken) dans la rue menant & la ferme
de volailles. Passez devant la ferme, puis tournez légérement a
droite dans la forét. Traversez 'autoroute As puis tournez  droite
dans la ,Kronauer Allee” en direction de Forst. Au croisement,
tournez a droite en direction de la chapelle ,Wendelinuskapelle"
prés de Weiher, passez devant la chapelle, traversez la route K3525
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et passez devant le parc animalier et ornithologique de Forst. Au
croisement, traversez la ,Hambriicker Strafie” puis continuez tout
droit dans la ,Kolpingstrafie”. Tournez ensuite a droite dans la
,Bernhardusstrale”, puis a gauche dans la ,Barbarastrafle”. Au
bout de la rue, traversez la route L556 (,Burgweg”), puis continuez
tout droit dans la ,Goethestrafie”. Au rond-point, suivez a droite
la route K3526 en direction de Bruchsal. Au rond-point suivant,
changez de coté, traversez le pont au-dessus de la voie ferrée et
descendez par la rampe a droite et engagez-vous dans la ,Asam-
strafie”. Au bout de la rue, tournez a gauche dans la rue ,Am
Schlossgarten” puis continuez jusqu'a la porte ,Damianstor” puis
jusqu'au chateau.

Contact

TOURISTINFORMATION

Bruchsaler Tourismus, Marketing & Veranstaltungs GmbH
Am Alten Schloss 22, D-76646 Bruchsal

Tel. +49 (0) 7251 | 5059460
www.bruchsal-erleben.de
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